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Re Pedro xutzꞌibaj-a jun carta chique re quiniman 
re Dios re quiquiran-quiꞌ chach re ruchꞌulef

1 �1 Yen Pedro, ru-apóstol re Jesucristo, nintzꞌibaj-a re carta reꞌ chiva 
yex re man yixcꞌo-ta pan itenemit, xa ja re pa tak tenemit re 

jecꞌo pa ru-cuenta re Ponto, re jecꞌo pa ru-cuenta re Galacia, re jecꞌo 
pa ru-cuenta re Capadocia, re jecꞌo pa ru-cuenta re Asia * y re jecꞌo pa 
ru-cuenta re Bitinia. 2 Re Kartaꞌ Dios xixruchaꞌ * yex, roma can quire-va 
runojim-pa chivij. Y can ja re Espíritu Santo re nibano chiva che nicꞌuaj 
jun utzulaj cꞌaslen, y chin quireꞌ ninimaj rutzij re Jesucristo, y riqꞌuin 
reꞌ chukaꞌ nichꞌojchꞌojer re icꞌaslen. Roma ja re ruqꞌuiqꞌuel re Jesucristo 
re xbiyin cho cruz tak xcom, * jareꞌ re nichꞌajo-a re imac. Y can-ta qꞌuiy 
utzil xticꞌul chiyixnojel riqꞌuin re Dios. Y chukaꞌ re ivánma can-ta otz 
nunaꞌ roma iniman chic rejaꞌ.

Re cꞌacꞌa kacꞌaslen nuban chaka che cꞌo ka-esperanza
3 Takayaꞌ rukꞌij re Dios re Rutotaꞌ re Kajaf Jesucristo. Rejaꞌ camas 

xujoyovaj kavach, mareꞌ tak xutak-pa re Jesucristo chin che xcom y 
xcꞌastaj-pa * chiquicojol re anamaꞌiꞌ, chin che xuyaꞌ jun cꞌacꞌa kacꞌaslen. 
Y re cꞌacꞌa kacꞌaslen * reꞌ nuban chaka che can cꞌo ka-esperanza, 4 che 
cꞌo ka-herencia chilaꞌ chicaj. Y reꞌ ja re Dios re xtiyiꞌo chaka. Y re 
xtuyaꞌ re Dios chaka chilaꞌ chicaj man xtikꞌay-ta, * y man xtuban-ta 
anchaꞌl nuban re cotzꞌeꞌj, roma re cotzꞌej xa nichakij-ka. Y re herencia 
reꞌ kachin yoj y yacon chilaꞌ chicaj. 5 Y roma kabanon confiar-kiꞌ 
riqꞌuin re Dios, mareꞌ tak rejaꞌ can yojruchajij * riqꞌuin re ru-poder. Chin 
quireꞌ yojcolotaj jumul chach re mac chupan re kꞌij tak xtipa chic re 
Jesucristo.

Re nabey carta re xutzꞌibaj 
can re apóstol San Pedro
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6 Y jareꞌ re nibano cha re ivánma * che niquiꞌcot, astapaꞌ cꞌo tiempo nikꞌasaj 
qꞌuiy rach tijoj-pokonal, roma yixtojtobex. 7 Y reꞌ can nicꞌatzin-va, chin quireꞌ 
nikꞌalajin vo xa can katzij che ibanon confiar-iviꞌ riqꞌuin re Dios. Nicꞌatzin 
che yixtojtobex, * anchaꞌl niban cha kꞌanapuak, * nikꞌasas pa kꞌakꞌ chin quireꞌ 
nitzꞌet vo xa otz o man otz-ta. Y yex yixtojtobex chupan re tijoj-pokonal, 
chin che nikꞌalajin vo xa can katzij che ibanon confiar-iviꞌ riqꞌuin re Dios. Re 
naban confiar-aviꞌ riqꞌuin re Dios más rajkalen que chach re kꞌanapuak, re 
xa niqꞌuis. Y tak yex xixtojtobex-yan y xicochꞌ ronojel, xtibex chiva che jabal 
re xiban. Y re Jesucristo xtuyaꞌ cꞌa ikꞌij, tak rejaꞌ xteꞌcꞌulum-pa chicaj.

8 Y astapaꞌ man jun bey itzꞌeton * re Jesucristo, pero can nijo-va, y chukaꞌ ibanon 
confiar-iviꞌ riqꞌuin. Y mareꞌ camas yixquiꞌcot y man nivel-ta andex rubixic niban. 
9 Y yex chukaꞌ camas yixquiꞌcot y man nivel-ta andex rubixic niban, roma itaman 
che xquixcolotaj jumul chach re mac, roma ibanon confiar-iviꞌ riqꞌuin re Jesucristo.

10 Re rusamajelaꞌ re Dios re xeꞌcꞌueꞌ ajuer can, re xbex profetas chique, camas 
xquijoꞌ che xquitamaj-ta más chij re andex nuban re Dios che re vinak yeꞌcolotaj 
chach re quimac. Y can xquitaj quikꞌij chin niquitamaj. Y ja rejeꞌ re xeꞌbin can chij 
re utzil re nuban re Dios kaqꞌuin y xtuyaꞌ chaka yoj re yojcꞌo chupan re tiempo reꞌ. * 
11 Camas xquijoꞌ xquitamaj-ta más chij re xubij-yan re Espíritu Santo chique. * Roma 
re Espíritu Santo re cꞌo pa tak cánma xubij chique che re Cristo can xtukꞌasaj tijoj-
pokonal, * y tak rukꞌasan chic re tijoj-pokonal, xticꞌueꞌ rukꞌij. Pero man xkꞌalajin-ta 
anchique tiempo y anchique vinak reꞌ, y rejeꞌ jareꞌ re camas xquijoꞌ che xquitamaj-
ta. 12 Pero xsekresas chiquivach re achiꞌaꞌ reꞌ che ronojel re niquibij che xtibanataj 
riqꞌuin re Cristo, mana-ta chupan re qui-tiempo rejeꞌ. * Xa cꞌaja chupan re ka-tiempo 
yoj. Y re utzulaj chꞌabal chin re Dios re nibex evangelio cha, tzijon chiva yex coma 
re hermanos re jeꞌtaꞌon roma re Espíritu Santo re takom-pa chilaꞌ chicaj. Y hasta re 
ángeles camas niquijoꞌ niquitamaj más chij re tzijon chiva yex.

Re Dios yojrayoj chin che nakacꞌuaj-ta jun cꞌaslen chꞌajchꞌoj
13 Mareꞌ yex tinaꞌ y tinojij otz re andex niban. Y can riqꞌuin chukaꞌ 

ronojel ivánma tiyabej re utzil re xtijach chiva tak xteꞌcꞌulum-pa re 
Jesucristo. * 14 Can ticꞌutuꞌ che yix rajcꞌual chic re Dios y tinimaj rutzij. * 
Man tiban re nirayij yex, * can anchaꞌl xiban tak man jun itaman chij re 
Jesucristo. 15 Pa ruqꞌuixel che quireꞌ niban, xa ticꞌuaj jun lokꞌolaj cꞌaslen, * 
roma re Dios re xvayon ivichin can jun lokꞌolaj Dios. 16 Can tibanaꞌ anchaꞌl 
nubij re ruchꞌabal re Dios re tzꞌiban can: Ticꞌuaj jun lokꞌolaj cꞌaslen * roma 
re nucꞌaslen yen can lokꞌolaj-va, nichaꞌ re Dios. Quireꞌ nubij re tzꞌiban can.

	�  1 PEDRO 1
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* 1.17 Stg. 2:1. * 1.18 Ez. 20:18; 1 P. 4:3. * 1.19 Ap. 5:9. * 1.19 Jn. 1:29. 
* 1.20 2 Ti. 1:9; Tit. 1:2, 3; Ap. 13:8. * 1.20 Ga. 4:4. * 1.21 Fil. 2:9. 
* 1.22 Hch. 15:9; Stg. 4:8. * 1.22 He. 13:1; 1 P. 3:8. 
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* 2.1 Ef. 4:31. 

17 Y re Dios man nutzꞌat-ta nabey andex titzuꞌun * jun vinak chin quireꞌ 
nuban juzgar. Roma vo xa otz rubanabal, rejaꞌ manak castigo xtuyaꞌ 
cha. Y vo xa jun re xa man otz-ta rubanabal, rejaꞌ can xtuyaꞌ re castigo 
cha. Mareꞌ, re cꞌa yixcꞌo chach re ruchꞌulef, tixibila-iviꞌ, chin quireꞌ man 
quixmacun. Roma re Dios re nibij Kartaꞌ cha, rejaꞌ can rutaman re ninojij 
pa tak ivánma. 18 Y yex chukaꞌ jabal itaman che re xquibanalaꞌ re ivinak 
xeꞌcꞌueꞌ ajuer can, man jun rajkalen. Y ja chach re itzel tak quibanabal 
rejeꞌ * xixcolotaj-va-pa yex. Y tak xixcol-pa chach re itzel tak banabal reꞌ, 
man xixcol-ta-pa riqꞌuin jun cosa re xa niqꞌuis anchaꞌl re kꞌanapuak o 
sakapuak. 19 Xa ja riqꞌuin re lokꞌolaj ruqꞌuiqꞌuel re Jesucristo xixcol-va-pa. * 
Y rejaꞌ can anchaꞌl re ovejas re yeꞌsuj cha re Dios. * Ovejas re man jun yabil 
ndoc chique y jabal je chꞌajchꞌoj, y can quireꞌ re Jesucristo. 20 Y ajuer can 
tak cꞌamaje-na ticꞌueꞌ re ruchꞌulef, re Dios can runojin-va-pa che nutak-
pa re Jesucristo. * Pero reꞌ xa cꞌa ba-oc tiempo tibanataj-va. Re Jesucristo 
xpa chach re ruchꞌulef * chin che xucꞌam-pa re utzil chaka. 21 Mareꞌ, vo xa 
iniman re Jesucristo, can iniman chukaꞌ re Dios. Roma ja re Dios re xbano 
cha re Jesucristo che xcꞌastaj-pa chiquicojol re anamaꞌiꞌ, y ja chukaꞌ rejaꞌ 
re xbano che cꞌo rukꞌij re Jesucristo. * Quireꞌ xuban roma xrajoꞌ che can 
niban confiar-iviꞌ riqꞌuin y niyabej re utzil re xtuyaꞌ pan iveꞌ.

22 Y tak xinimaj re nubij re katzij chꞌabal, can ja re Espíritu Santo 
xsamaj pa tak ivánma. Y riqꞌuin reꞌ, re ivánma xchꞌojchꞌojer. * Y reꞌ nuban 
chiva che yeꞌijoꞌ * conojel re hermanos, y queꞌijoꞌ, pero man riqꞌuin-ta caꞌeꞌ 
ipalaj. Xa can tijo-iviꞌ riqꞌuin jun ivánma chꞌajchꞌoj. 23 Roma yex cꞌo jun 
icꞌaslen * cꞌacꞌa. Y re cꞌaslen reꞌ mana-ta re cꞌaslen re xicꞌul tak xixalax, 
roma re cꞌaslen reꞌ xa niqꞌuis. Re cꞌacꞌa icꞌaslen reꞌ jareꞌ re xicꞌul tak 
xinimaj re ruchꞌabal re Dios. Chꞌabal re can chin nojel tiempo nicꞌueꞌ, y 
nuyaꞌ cꞌaslen. 24 Y chupan re ruchꞌabal re Dios re tzꞌiban can, nubij:

Re cꞌaslen re xkacꞌul tak xojalax chach re ruchꞌulef, xa anchaꞌl re kꞌayis.
Roma re kꞌayis nichakij-ka y niqꞌuis-ka.
Y re rukꞌij jun vinak, xa anchaꞌl ruseꞌj jun kꞌayis. *
Roma re ruseꞌj jun kꞌayis xa nitzak-a.

	 25	Pero re ruchꞌabal re Ajaf Dios man jun bey xtiqꞌuis, xa chin nojel 
tiempo. *

Y jareꞌ re utzulaj chꞌabal re xtzijos chiva yex, re nibex evangelio cha.

2 � 1 Roma icꞌuan re cꞌacꞌa cꞌaslen, mareꞌ tiyaꞌ can ronojel rach etzelal. * 
Man chic queꞌikꞌol vinak. Y vo xa caꞌeꞌ ipalaj rubanon can, tiyaꞌ can. 

1 PEDRO 1​, ​2	�
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* 2.1 Stg. 4:11. * 2.2 Mt. 18:3; 1 Co. 3:2. * 2.3 Lc. 6:35. * 2.5 Ef. 2:21. 
* 2.5 Is. 66:21. * 2.5 Os. 14:2. * 2.6 Is. 28:16. * 2.7 Sal. 118:22. 
* 2.8 Is. 8:14; Ro. 9;32. * 2.9 Dt. 10:15. 

Man itzel tinaꞌ cha jun vinak. Y man itzel quixchꞌo chij. * 2 Yex can tibanaꞌ 
anchaꞌl niquiban re acꞌolaꞌ * re cꞌa ba-oc caꞌlax-va, can niquirayij yeꞌtzꞌuman, y 
ja riqꞌuin reꞌ yeꞌqꞌuiy-va. Y quireꞌ chukaꞌ yex, can tirayij nicꞌaxaj y niban leer 
re ruchꞌabal re Dios, roma can ja-va reꞌ re katzij chꞌabal. Chin quireꞌ yixqꞌuiy 
y yixcolotaj. 3 Can itaman chic che re Ajaf * Jesucristo camas otz runaꞌoj.

Re Jesucristo anchaꞌl jun aboj re cꞌo rucꞌaslen
4 Y can quixjelon-apo riqꞌuin re Jesucristo, roma rejaꞌ anchaꞌl jun aboj re 

cꞌo rucꞌaslen. Rejaꞌ man xcusas-ta coma re achiꞌaꞌ, roma xa itzel xquitzꞌat. 
Xa xquiban anchaꞌl re niquiban re achiꞌaꞌ banoy tak jay, tak man otz-ta 
niquitzꞌat jun aboj, niquiyaꞌ can. Y quireꞌ xquiban riqꞌuin rejaꞌ. Jacꞌa chach re 
Dios, re Jesucristo can chaꞌon-va, y camas rajkalen. 5 Y roma yixcꞌo riqꞌuin 
re Jesucristo, yex chukaꞌ yix anchaꞌl aboj re cꞌo quicꞌaslen re yixcusas chin 
rachoch * re Espíritu Santo. Y chukaꞌ can yix lokꞌolaj tak sacerdotes, * roma 
can ja yex mismo re tisuju-iviꞌ * cha re Dios, y rejaꞌ xquixrucꞌul, roma can yix 
richin chic re Jesucristo. 6 Y chupan re ruchꞌabal re Dios re tzꞌiban can, nubij:

Yen xtinyaꞌ re aboj pa tenemit Sion. Y re aboj reꞌ can chaꞌon-va. Y camas 
rajkalen, y ja aboj reꞌ re xtibano chin che man xtitzak-ta re jay. *

Y re vinak re xqueꞌniman richin, man jun bey xtiquiyaꞌ quiqꞌuex, 
roma re sujun chique, can xtiquicꞌul-va.

7 Mareꞌ yex re ninimaj rejaꞌ, camas ikꞌij. Jacꞌa re vinak re man niquinimaj-
ta, niquiban anchaꞌl re banoy tak jay re nubij chupan re ruchꞌabal re Dios 
re tzꞌiban can, y ja quireꞌ nubij:

Cꞌo cꞌa jun aboj re man xka-ta chiquivach re banoy tak jay.
Pero re aboj reꞌ can xoc-va, roma re aboj reꞌ xa can cꞌo-va xcusan 

richin y ja aboj reꞌ re tzꞌamayon chin re jay che man nitzak-ta. *
8 Y chupan re ruchꞌabal re Dios re tzꞌiban can, nubij chukaꞌ chij re aboj reꞌ:

Jecꞌo vinak re xa xtiquipaxij-quiꞌ chach re aboj y xqueꞌtzak. *
Re vinak re xtiquipaxij-quiꞌ chach re aboj, xqueꞌtzak riqꞌuin re quicꞌaslen, 
roma can man niquinimaj-ta re ruchꞌabal re Dios. Y can quireꞌ chukaꞌ 
rubin re Dios che xtiquicꞌalvachij.

Re can je richin-va re Dios
9 Jacꞌa yoj re kaniman re Dios, yoj jun tenemit re can chaꞌon-va roma 

rejaꞌ. * Y yoj can yoj sacerdotes chin re namalaj Dios, chukaꞌ yoj can 
yoj jun tenemit re kajachon-kiꞌ pa rukꞌaꞌ, y yoj richin chukaꞌ rejaꞌ. Y 
can quireꞌ rubanon kaqꞌuin chin quireꞌ yojtiquir nakatzijoj che re Dios 
camas otz kaqꞌuin, y xojrulisaj-pa chupan re kꞌokoꞌm y xojruyaꞌ chupan 
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re lokꞌolaj sakil riqꞌuin rejaꞌ. 10 Y tak rubanon can, man yoj rutenemit-
ta re Dios. Jacꞌa vocame can yoj rutenemit chic rejaꞌ. * Y chukaꞌ tak 
rubanon can, man kataman-ta che re Dios nujoyovaj * kavach, roma 
cꞌa yojcꞌo chupan re kamac. Jacꞌa vocame itaman chic che rejaꞌ can 
nujoyovaj-va kavach, roma xojrucol-yan chupan re kamac.

Tibanaꞌ anchaꞌl re nrajoꞌ re Dios
11 Yex hermanos re camas yixinjoꞌ, nincꞌutuj jun utzil chiva. Roma yex 

can yix richin chilaꞌ chicaj y xa yixakꞌax chach re ruchꞌulef. Y mareꞌ man 
tiyaꞌ kꞌij che yeꞌbanataj re itzel tak rayibal * pan icꞌaslen. Roma ja re itzel 
tak rayibal, jareꞌ re yeꞌbano ayoval riqꞌuin re ivánma. 12 Mareꞌ ticꞌuaj jun 
cꞌaslen otz, * y choj quixbiyin, chin quireꞌ vo xa re vinak re man quitaman-
ta rach re Dios itzel yeꞌchꞌo chivij, y niquibij che man otz-ta re icꞌaslen, 
pero re ibanabal xa can otz-va, * re vinak reꞌ xtiquiyaꞌ rukꞌij re Dios roma 
re icꞌaslen yex, tak xtapon re kꞌij che re Dios xtichꞌo pa tak cánma.

13 Y chiyixnojel tinimaj quitzij conojel re autoridades re jecꞌo vovaꞌ 
chach re ruchꞌulef, roma re Ajaf quireꞌ nrajoꞌ che niban. * Tinimaj rutzij 
re nibano gobernar pa rueꞌ re nación, roma ja rejaꞌ re cꞌo más autoridad 
pa rukꞌaꞌ. 14 Y tinimaj chukaꞌ quitzij re nicꞌaj chic autoridades re yeꞌtak-
pa roma rejaꞌ. Roma ja rejeꞌ re jeꞌyiꞌon chin niquiyaꞌ re castigo pa 
quiveꞌ re mal * tak vinak. Y jeꞌyiꞌon chukaꞌ chin niquiyaꞌ quikꞌij re vinak 
re yeꞌbano re otz. 15 Re Dios nrajoꞌ che yex ja-ta re otz re niban nojel 
tiempo, * chin quireꞌ re vinak re je nacanak y man jun quitaman, man 
jun tzij yeꞌtiquir niquibij chivij.

16 Yex yix libres * chic roma iniman chic re Dios, pero man roma-ta che 
yix libres chic, mareꞌ cꞌa nibanalaꞌ re itzel tak banabal. Xa can quixcꞌueꞌ 
chuxeꞌ rutzij re Dios. 17 Tijo-iviꞌ re iniman chic re Jesucristo y queꞌibanaꞌ 
respetar conojel vinak. Tixibila-iviꞌ chach re Dios chin man quixmacun. 
Y chukaꞌ tibanaꞌ respetar re nibano gobernar pa rueꞌ re nación.

18 Y yex re yix mozos, man tiban che camas ikꞌij y tinimaj quitzij re 
i-patrón. * Vo xa camas otz o itzel quinaꞌoj iviqꞌuin, tinimaj quitzij. 19 Roma 
vo xa yixyaꞌ pa jun castigo * y xa man jun imac ibanon, re Dios nika chach 
vo xa yex nicochꞌ ronojel reꞌ, roma can cꞌo-va rejaꞌ pan ivánma. 20 Pero 
vo xa yixyaꞌ pa castigo roma cꞌo imac xiban, man jun cosa otz nucꞌam-pa 
chiva, astapaꞌ camas xquixcochꞌon. Pero vo xa yex niyaꞌ jun castigo * chiva 
roma jun banabal otz re xiban, y nicochꞌ re castigo reꞌ, re Dios can nika-
va chach re niban. 21 Quireꞌ nrajoꞌ re Dios che niban chiyixnojel yex re 
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xixvayox roma rejaꞌ. Nrajoꞌ che niban anchaꞌl xuban re Jesucristo. Rejaꞌ can 
xukꞌasaj-va tijoj-pokonal koma yoj. * Y riqꞌuin reꞌ xucꞌut can chakavach che 
man takapokonaj yojapon pa tijoj-pokonal. * 22 Y rejaꞌ man jun mac * xuban. 
Y man jun bey xukꞌol-ta jun vinak. 23 Y tak xeꞌbex itzel tak tzij cha coma re 
vinak, * man xutzolij-ta rubixic chique. Y tak cꞌo itzel cosas xban cha, man 
xubij-ta chukaꞌ che nuban ruqꞌuixel chique. Xa pa rukꞌaꞌ re Dios xuya-va 
ronojel re xquiban re vinak cha. Roma re Dios can pa rubiyal nuban juzgar. 
24 Y ja re Jesucristo re xcꞌuan re kamac cho cruz chin nakayaꞌ can re itzel 
cꞌaslen * y nakatzꞌam-a jun cꞌaslen choj. Ja rejaꞌ re xsocotaj y xcom cho cruz 
chin nichojmer re kacꞌaslen. 25 Roma yex tak rubanon can, yix anchaꞌl 
ovejas re jeꞌsatzanak can. * Jacꞌa vocame xjalataj-yan icꞌaslen chach re 
Jesucristo. Y ja rejaꞌ re nichajin kachin y nuchajij re kánma. *

Re ixokiꞌ y re achiꞌaꞌ jeꞌcꞌulan rucꞌamon che niquicꞌuaj jun cꞌaslen choj

3 �1 Y quireꞌ chukaꞌ yex ixokiꞌ re iniman re Dios, can tinimaj quitzij re 
ivchijlal. Chin quireꞌ vo xa re ivchijlal man quiniman-ta re ruchꞌabal 

re Dios, ja-ta re icꞌaslen icꞌuan yex re nibano chique che niquinimaj-ta. * Y 
man cꞌaja-ta tak xtitzijos chique cꞌareꞌ xtiquinimaj. 2 Xaxe riqꞌuin niquitzꞌat 
che yex icꞌuan jun chꞌajchꞌoj cꞌaslen y yixniman tzij, rejeꞌ xtiquinimaj 
re Jesucristo. 3 Y yex ixokiꞌ can otz-va che nivak-iviꞌ, pero man cha-ta 
re cosas re jeꞌbanon cha kꞌanapuak, ni xe-ta cha utzulaj tak tziak y ni 
xe-ta re nijec iveꞌ. * 4 Xa titijaꞌ ikꞌij chin che ja-ta re ivánma jareꞌ re jabal 
ruvekon-riꞌ chach re Dios. * Tiveka-iviꞌ riqꞌuin jun cꞌaslen chꞌoꞌl y riqꞌuin 
jun cꞌaslen re nucꞌut che otz inaꞌoj quiqꞌuin re nicꞌaj chic vinak. Roma 
riqꞌuin re nivak-iviꞌ quireꞌ man niqꞌuis-ta, y jareꞌ re más rajkalen chach 
re Dios. 5 Roma ajuer can, quireꞌ chukaꞌ xquiban re ixokiꞌ re chꞌajchꞌoj 
quicꞌaslen re can xquiban-a confiar-quiꞌ riqꞌuin re Dios. Xquivak jabal re 
cánma y xquinimaj chukaꞌ quitzij re quichijlal. * 6 Anchaꞌl xuban re Sara, 
rejaꞌ can xunimaj-va rutzij re Abraham re ruchijil, y vajaf chukaꞌ xchaꞌ 
cha. * Y yex ixokiꞌ otz nibex chiva che yix anchaꞌl ral re Sara, pero vo xa 
can nicꞌuaj jun utzulaj cꞌaslen y man nixibij-ta-iviꞌ che yixapon pa jun 
tijoj-pokonal.

7 Y quireꞌ chukaꞌ yex achiꞌaꞌ re iniman re Dios, otz inaꞌoj tibanaꞌ 
quiqꞌuin re ivxiylal, * roma man junan-ta ivuchukꞌaꞌ quiqꞌuin y tiyaꞌ 
quikꞌij. Y can junan chukaꞌ re i-herencia y ja re utzulaj cꞌaslen chin 
jumul re nusipaj re Dios chiva. Tibanaꞌ quireꞌ quiqꞌuin, chin quireꞌ re 
i-oraciones * choj yeꞌbapon chach re Dios.
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Re niquikꞌasaj tijoj-pokonal roma ja re otz tak banabal niquiban
8 Y pa ruqꞌuisibal nimbij chiva chiyixnojel: Junan ivach tibanaꞌ. * Vo xa 

cꞌo jun chiva cꞌo jun cosa nucꞌalvachij, can tinaꞌ chukaꞌ yex re kꞌaxomal 
re nunaꞌ rejaꞌ pa ránma. Tijo-iviꞌ * anchaꞌl xa ivchꞌalal-iviꞌ. Tujoyovala-riꞌ 
ivach. * Otz tibanaꞌ quiqꞌuin conojel. 9 Y tak niban jun cosa man otz-ta 
chiva, man tiban ruqꞌuixel. * Y tak nibex itzel tak tzij chiva, man titzolij 
rubixic, xa ticꞌutuj cha re Dios che tubanaꞌ bendecir re vinak reꞌ. Roma 
re Dios yixrayon chin nicꞌul re ru-bendición. * 10 Y anchaꞌl chukaꞌ nubij 
chupan re ruchꞌabal re Dios re tzꞌiban can:

Vo xa najoꞌ re acꞌaslen, y najoꞌ che yaquiꞌcot * yaꞌkꞌasaj re kꞌij,
man tacusaj re achiꞌ chin natzꞌuc tzij
y chukaꞌ man tabij itzel tak tzij.

	 11	Man taban re itzel tak banabal,
xa ja re otz tak banabal jareꞌ re rucꞌamon che naban.
Tacanoj re utzulaj cꞌaslen ancheꞌ re avánma otz nunaꞌ,
y jareꞌ tatzekelbej.

	 12	Roma re Ajaf can yeꞌruchajij re vinak re choj quicꞌaslen.
Y nucꞌaxaj * re qui-oración. *
Jacꞌa re yeꞌbano itzel tak banabal, man otz-ta yeꞌrutzꞌat.
Quireꞌ nubij chupan re ruchꞌabal re Dios re tzꞌiban can. 13 Man jun vinak 

xtibano itzel tak cosas chiva, vo xa yex ja re otz tak banabal yixtajin 
chubanic. * 14 Pero vo xa yex icꞌuan jun cꞌaslen choj y rutzij reꞌ nikꞌasaj 
tijoj-pokonal, jabal yixquiꞌcot * pan icꞌaslen. Y mareꞌ man tixibij-iviꞌ * 
chiquivach re yeꞌbano quireꞌ chiva, y chukaꞌ man tisatz icꞌoꞌx, 15 xa tiyaꞌ 
rukꞌij re Jesucristo pan ivánma roma ja rejaꞌ re Ivajaf, y teꞌka chiꞌcꞌoꞌx 
che ja rejaꞌ re Rajaf re ivánma. Y man jun bey tipokonaj nitzijoj vo xa 
cꞌo jun re nicꞌutun chiva re anchique roma iyaben-apo re rusujun re 
Dios chiva. Y xabanchique nicꞌutun chiva, can riqꞌuin ronojel ivánma * 
tibij cha. 16 Man jun bey tiban jun itzel banabal, chin man nikꞌaxo-ta 
ivánma roma reꞌ. Y xe-ta cꞌo jun vinak itzel nichꞌo chivij, che man otz-
ta re icꞌaslen roma iniman re Jesucristo, re vinak reꞌ xtiqꞌuex, roma re 
icꞌaslen can otz-va. * 17 Más-ta otz che nikꞌasaj tijoj-pokonal * roma re otz 
ibanabal, vo xa ja quireꞌ nrajoꞌ re Dios chin nikꞌasaj. Que chach nikꞌasaj 
tijoj-pokonal roma cꞌo itzel tak ibanabal niban.

18 Teꞌka chiꞌcꞌoꞌx che re Jesucristo chukaꞌ xukꞌasaj tijoj-pokonal astapaꞌ re 
rucꞌaslen rejaꞌ can choj-va. Rejaꞌ xcom koma yoj re man choj-ta kacꞌaslen. 
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Rejaꞌ xaxe jun bey xcom roma re kamac, chin quireꞌ yojoc richin re Dios. * 
Rejaꞌ xcom, pero re ránma can cꞌas-va. * 19 Y re ránma rejaꞌ xapon quiqꞌuin 
re cánma re nicꞌaj chic re jeꞌtzꞌapin * y xboꞌrtzijoj re ruchꞌabal re Dios 
chique. 20 Y re jeꞌtzꞌapin, ja re man xquinimaj-ta rutzij re Dios ajuer can. 
Rejeꞌ xeꞌcꞌueꞌ pa ru-tiempo re Noé, * tak xban re namalaj barco. Re Dios 
xeꞌruyabej qꞌuiy tiempo, pero man jun re xtzolaj-ta-pa ránma. Y re xeꞌoc 
chupan re barco ja re vinak re xeꞌniman y man je qꞌuiy-ta, xaxe je vakxakiꞌ 
xeꞌcolotaj chach re yaꞌ, roma re barco xcꞌueꞌ pa rueꞌ re yaꞌ. 21 Y yoj tak 
yojban bautizar, re yaꞌ ndoc jun seña chin xojcolotaj chach re kamac. Re 
yaꞌ man nicꞌatzin-ta chin che nuchꞌaj-a re tzꞌil chin re ka-cuerpo. Re yaꞌ 
nucꞌut che yoj nakajoꞌ nakaban re otz y nakajoꞌ che chꞌajchꞌoj * re kánma 
chach re Dios. Y re kamac yeꞌel-a roma re Jesucristo xcom koma yoj y 
cꞌareꞌ xcꞌastaj * chic-pa. 22 Rejaꞌ xba chilaꞌ chicaj, y vocame cꞌo-apo pa 
rajquikꞌaꞌ re Dios. * Can pa rukꞌaꞌ cꞌa rejaꞌ jecꞌo-va re ángeles, y pa rukꞌaꞌ 
chukaꞌ rejaꞌ jecꞌo-va re autoridades y conojel re cꞌo qui-poder.

Re otz cꞌaslen chach re Dios

4 �1 Tak re Jesucristo xcꞌueꞌ chach re ruchꞌulef, xukꞌasaj tijoj-pokonal. 
Y quireꞌ chukaꞌ yex man tipokonaj nikꞌasaj tijoj-pokonal. Roma vo 

xa nitaj pokan roma iniman re Jesucristo, can nikꞌalajin che iyiꞌon chic 
can re itzel tak banabal, * 2 chin quireꞌ jenipaꞌ chic tiempo re xquixcꞌase-a, 
ja-ta re nurayij re Dios re niban-a y mana-ta re nirayij yex. * 3 Man chic 
tiban banabal re yeꞌka chiquivach re vinak re man quitaman-ta rach 
re Dios. * Roma re tiempo tak yex xeꞌibanalaꞌ banabal qui tak reꞌ, can 
man xixqꞌuex-ta chubanic. Y can ronojel re xirayij xiban, can xiban-va. 
Xixkꞌabar, xeꞌbanalaꞌ namakꞌij re man jun rajkalen, ximolola-iviꞌ chin 
xixkꞌabar, xiyalaꞌ quikꞌij * imágenes re xa achiꞌaꞌ jeꞌbanayon-ka, y reꞌ man 
otz-ta chach re Dios. 4 Y mareꞌ re vinak re man quitaman-ta rach re Dios, 
can nisatz quicꞌoꞌx chivij tak yixquitzꞌat, roma yex man niban-ta chic re 
itzel tak banabal re cꞌa niquiban rejeꞌ. Y mareꞌ chukaꞌ re vinak camas 
yeꞌchꞌo chivij. * 5 Jacꞌa re vinak reꞌ tiene que xtiquijach cuenta chach re 
Dios, roma can jeꞌruyaben chin yeꞌruban juzgar * tak xtapon re ruqꞌuisibal 
kꞌij. Re Dios can xtuban-va juzgar pa quiveꞌ re vinak re je cꞌas, y pa quiveꞌ 
chukaꞌ re je quiminak chic-a. 6 Mareꞌ re utzulaj chꞌabal chin re Dios 
re nibex evangelio cha, can xtzijos-va chique re xeꞌcom-yan. * Astapaꞌ 
xeꞌban-a juzgar chach re ruchꞌulef anchaꞌl xtiquicꞌalvachij conojel vinak. 
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Pero xtzijos re utzulaj chꞌabal chin re Dios chique, re nibex evangelio cha, 
chin quireꞌ xquivel-ta re cꞌaslen riqꞌuin re Dios.

7 Y can chaꞌnin chukaꞌ xtapon re ruqꞌuisibal * tak kꞌij chin re ruchꞌulef. 
Mareꞌ yex can tinaꞌ jabal re andex nibanalaꞌ y riqꞌuin ronojel ivánma 
tibanaꞌ orar nojel tiempo. 8 Y re otz chukaꞌ che niban yex, ja che camas 
tijo-iviꞌ. * Roma tak can najo-va jun vinak, chaꞌnin nacuy rumac. 9 Y tak 
napon jun iviqꞌuin nucꞌutuj ru-posada, riqꞌuin ronojel ivánma * tiyaꞌ ru-
posada, * y man titzijon re ivánma chij re niban. 10 Cada jun cꞌo jun samaj 
re nitiquir nuban, y reꞌ xa roma re utzil re pitinak riqꞌuin re Dios. Mareꞌ 
takacusaj re ruyiꞌom-pa re Dios chaka, * chin yeꞌkatoꞌ re hermanos. Kojoc 
utzulaj tak samajelaꞌ chin nakachajij re samaj re jeꞌruyiꞌom-pa chaka. 11 Y 
vo xa banom-pa chava roma re Dios chin che natzijoj re ruchꞌabal, man 
tamistaj che can ruchꞌabal-va rejaꞌ re natzijoj. * Vo xa jun chic-va che samaj 
ruyiꞌom-pa re Dios chava, man tamistaj che ja rejaꞌ yaꞌyom-pa avuchukꞌaꞌ 
chin yatiquir yasamaj. Y riqꞌuin reꞌ xtucꞌul-ta rukꞌij re Dios. * Y ronojel reꞌ 
yojtiquir nakaban roma re Jesucristo. Y can rucꞌamon che rejaꞌ xtucꞌul 
rukꞌij, roma can cꞌo-va rukꞌij y ru-poder re man jun bey xtiqꞌuis. Amén.

Ticochꞌoꞌ re tijoj-pokonal roma can iniman-va re Jesucristo
12 Hermanos re camas yixinjoꞌ, man tisatz icꞌoꞌx tak yixapon pa jun tijoj-

pokonal y ninaꞌ re rukꞌaxomal tak yixtojtobex. * Roma re tijoj-pokonal reꞌ 
riqꞌuin baꞌ riqꞌuin re Dios pitinak-va chin nikꞌalajin vo xa can katzij che 
ibanon confiar-iviꞌ riqꞌuin. Y man xe-ta cꞌa yex re yixcꞌalvachin quireꞌ. 13 Y 
tak yex yixapon pa jun tijoj-pokonal * anchaꞌl xukꞌasaj re Jesucristo, man 
quixbison, xa quixquiꞌcot. Y tak xtapon re kꞌij tak xtikꞌalajin che re Jesucristo 
can cꞌo-va rukꞌij, camas xtiquiꞌcot re ivánma. 14 Y xe-ta nibex itzel tak tzij 
chiva roma iniman re Jesucristo, cꞌo otz xtucꞌam-pa chiva, * roma iviqꞌuin yex 
cꞌo-va re Espíritu Santo chin re Dios. Y re Espíritu Santo cꞌo rukꞌij, y yex can 
niyaꞌ rukꞌij rejaꞌ. Y re yeꞌbin itzel tak tzij chiva yex, can chij chukaꞌ re Espíritu 
Santo niquibij-va. 15 Y cada jun chiva yex tuchajij-riꞌ chin man tiquimisan, 
man telakꞌ, y chukaꞌ man tunimila-riꞌ * ancheꞌ man rucꞌamon-ta. Y man tuban 
ronojel rach etzelal. Roma vo xa nukꞌasaj tijoj-pokonal roma nuban jun mac 
quireꞌ, man otz-ta. 16 Pero vo xa nutaj pokan roma runiman re Jesucristo, 
man tiqꞌuex. Xa tuyaꞌ rukꞌij re Dios roma can richin chic re Jesucristo. *

17 Roma yoj re yoj rajcꞌual chic re Dios, vocame xapon re tiempo che 
rejaꞌ nuban kabiyal. Y vo xa yoj re yoj rajcꞌual re Dios can cꞌo tijoj-pokonal 
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nakakꞌasaj pa kacꞌaslen chach re ruchꞌulef, cꞌalapaꞌ re man niquinimaj-ta re 
nubij re utzulaj ruchꞌabal re Dios re nibex evangelio cha che man-ta xtika re 
tijoj-pokonal pa quiveꞌ. * 18 Y yoj re kaniman chic re Jesucristo, astapaꞌ can 
nakataj kakꞌij chin nakacꞌuaj jun cꞌaslen choj, y nojel tiempo camas tijoj-
pokonal nakavel. Pero can yojcolotaj. Jacꞌa re aj-maquiꞌ, re man quicꞌuan-ta 
jun utzulaj cꞌaslen chach re Dios, cama-va xqueꞌcolotaj-ta. Xa can xtika-va 
re namalaj castigo pa quiveꞌ. * 19 Y tak yoj nakataj pokan roma quireꞌ nrajoꞌ 
re Dios, man takamistaj nakaban re otz. Y takajacha-kiꞌ pa rukꞌaꞌ re Dios. 
Roma ja rejaꞌ re banayon kachin. Y rejaꞌ man jun bey xkojruya-ta can.

Re rucꞌamon che niban yex re iniman chic re Jesucristo

5 �1 Vocame ninjoꞌ nimbij caꞌe-oxeꞌ tzij chique re achiꞌaꞌ re yeꞌcꞌuan 
ivichin. Y yen, jun chukaꞌ chique rejeꞌ. Xaxe yen can xintzꞌat * 

re Jesucristo tak xukꞌasaj tijoj-pokonal. * Pero tak xtapon re kꞌij tak 
xtikꞌalajin re rukꞌij re Jesucristo, konojel yoj xkojcꞌueꞌ riqꞌuin. 2 Yex 
achiꞌaꞌ re yixcꞌuan quichin re hermanos, can queꞌichajij. Roma rejeꞌ je 
richin chic re Dios, y ja re Dios re yaꞌyon re samaj reꞌ chiva. Queꞌichajij 
cꞌaꞌ, can anchaꞌl nuban jun ache re nichajin ovejas. * Can riqꞌuin ronojel 
ivánma tibanaꞌ re samaj. Y man tiban roma xaxe yixtakon-a. Y chukaꞌ 
man tiban xaxe roma yixtajon. * Xa queꞌichajij re hermanos riqꞌuin ronojel 
ivánma. 3 Pero man roma-ta che ja yex re yixchajin quichin, mareꞌ 
niban xabanchique nijoꞌ niban chique. * Xa can ticꞌuaj jun choj cꞌaslen 
chiquivach, chin quireꞌ rejeꞌ niquitamaj niquicꞌuaj chukaꞌ jun choj cꞌaslen. 
4 Y vo xa ja re otz re xtiban yex chiquivach y jabal yeꞌchajij xticꞌul jun 
premio anchaꞌl jun corona re man jun bey xtiqꞌuis. Y mareꞌ yex xticꞌul 
ikꞌij y reꞌ xticꞌul ja tak xteꞌcꞌulum-pa re Jesucristo, re namalaj Chajinel. *

5 Y chukaꞌ yex re yix cꞌajolaꞌ y yex re yix kꞌapojiꞌ, tinimaj quitzij re 
rejetaꞌk tak vinak y re hermanos re jeꞌacꞌayon ivichin. Y chiyixnojel 
tibanaꞌ respetar-iviꞌ. * Man tiban che cꞌo ikꞌij. Roma chupan re ruchꞌabal re 
Dios re tzꞌiban can, nubij:

Re Dios yeꞌrutzelaj y man nucꞌam-ta quivach re niquinaꞌ che cꞌo quikꞌij.
Jacꞌa re niquinaꞌ che manak quikꞌij, rejaꞌ nuyaꞌ re utzil pa quiveꞌ.

6 Mareꞌ can tinaꞌ che manak ikꞌij * chach re Dios, roma rejaꞌ cꞌo ru-poder, 
chin quireꞌ tak xtapon re kꞌij, rejaꞌ camas xtuyaꞌ ikꞌij. 7 Y ronojel re pena 
cꞌo iviqꞌuin * tiyaꞌ pa rukꞌaꞌ re Dios, roma rejaꞌ can yixruchajij-va.

8 Can tinaꞌ jabal re andex niban. Y can tichajij chukaꞌ re icꞌaslen. Roma 
re itzel re ka-enemigo, can nuyalaꞌ vuelta chakij, can anchaꞌl nuban jun 
león tak nichꞌumun rupan roma can nisiqꞌuin. Can ja quireꞌ nuban re 
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* 5.8 Mt. 4:1, 11; 13:39; 25:41; Jn. 8:44; Ef. 4:27; 6:11; Stg. 4:7. * 5.9 Hch. 14:22. 
* 5.10 He. 13:21. * 5.11 1 P. 4:11. * 5.12 2 Co. 1:19; 2 Ts. 1:1. * 5.12 He. 13:22. 
* 5.13 Ap. 17:5, 18. * 5.13 Hch. 12:12. * 5.14 Ef. 6:23. 

itzel * chaka. 9 Mareꞌ man tiyaꞌ kꞌij che nichꞌacon chivij. Man quixtzak pa 
rukꞌaꞌ, y man tiyaꞌ can re Jesucristo. Roma itaman che man xe-ta yex re 
yixkꞌasan re tijoj-pokonal, * xa can quireꞌ chukaꞌ re nicꞌaj chic hermanos 
re quiquiran-quiꞌ chach re ruchꞌulef. 10 Y vovaꞌ chach re ruchꞌulef man 
qꞌuiy-ta tijoj-pokonal re xtikꞌasaj-a. Y tak ikꞌasan chic re tijoj-pokonal 
reꞌ, re Dios xtuchojmersaj re icꞌaslen. Xtuban chiva che man jun bey 
niyaꞌ can rejaꞌ. Xtuyaꞌ ivuchukꞌaꞌ, y chukaꞌ xtuban chiva che más niban 
confiar-iviꞌ riqꞌuin. Re Dios nuyaꞌ ronojel utzil * pa kaveꞌ. Y rejaꞌ can cꞌo-va 
rukꞌij. Rejaꞌ xojrayoj chin yojcꞌueꞌ riqꞌuin nojel tiempo y jabal xtakabanaꞌ 
riqꞌuin, roma jun kabanon riqꞌuin re Jesucristo. 11 Rejaꞌ cꞌo rukꞌij y cꞌo ru-
autoridad pa rueꞌ ronojel, y re autoridad reꞌ man jun bey xtiqꞌuis. * Amén.

Ja ruqꞌuisibal tak chꞌabal cha re carta reꞌ
12 Y yen can ntaman che re hermano Silvano * camas nisamaj y riqꞌuin 

ronojel ránma nuban rusamaj re Dios. Mareꞌ yen xincꞌutuj utzil cha rejaꞌ, roma 
re carta re nintzꞌibaj-a chiva, * chin nimbij-a che can katzij-va re utzil cꞌo riqꞌuin 
re Dios re anchok riqꞌuin ibanon-va confiar-iviꞌ. Y mareꞌ man jun bey tiyaꞌ can.

13 Y vocame re yixcꞌo chireꞌ ticꞌuluꞌ re ruxnokil-ivach re niquitak-a 
re hermanos re jecꞌo vovaꞌ chupan re tenemit nibex Babilonia cha, * 
hermanos re can jeꞌchaꞌon-va roma re Dios, can anchaꞌl xixruchaꞌ yex re 
yixcꞌo chireꞌ. Chukaꞌ ticꞌuluꞌ re ruxnokil-ivach re nutak-a re jun anchaꞌl 
nucꞌajol rubiniꞌan Marcos. * 14 Tiyalaꞌ ruxnokil-ivach chivach-ka yex y 
tikꞌetela-iviꞌ, chin quireꞌ nikꞌalajin che camas nijo-iviꞌ.

Y chiyixnojel * re yixcꞌo chireꞌ, re ivánma can-ta otz nunaꞌ roma can yix 
richin chic re Jesucristo. Amén. 
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